KOMISJA/ITALIJA
TIESAS SPRIEDUMS (virspalata)
2009. gada 15. decembri*

Lieta C-387/05

par prasibu sakara ar valsts pienakumu neizpildi atbilstosi EKL 226. pantam, ko
2005. gada 21. oktobri céla

Eiropas Komisija, ko parstav G. Vilmss [G. Wilms], L. VizadZzo [L. Visaggio] un
K. Katabriga [C. Cattabriga], parstavji, kas noradija adresi Luksemburga,

prasitaja,

pret

Italijas Republiku, ko parstav I. M. Bragulja [I M. Braguglia], parstavis, kam palidz

Dz. de Bellis [G. De Bellis], avvocato dello Stato, kas noradija adresi Luksemburga,

atbildétaja,

* Tiesvedibas valoda — italu.
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ko atbalsta

Danijas Karaliste, ko parstav J. Bérings Lisbergs [J. Bering Liisberg] parstavis,

Griekijas Republika, ko parstav E. M. Mamuna [E.-M. Mamouna] un A. Samoni-
Randu [A. Samoni-Rantou], ka ari K. Boskovits [K. Boskovits], parstavji, kas noradija
adresi Luksemburga,

Portugales Republika, ko parstay K. Gerra Santosa [C. Guerra Santos], L. Iness
Fernandiss [L. Inez Fernandes] un Z. Gomiss [J. Gomes], parstavji,

Somijas Republika, ko parstav A. Gimaresa-Purokoski [A. Guimaraes-Purokoski],
parstave,

personas, kas iestajusas lieta.

TIESA (virspalata)

$ada sastava: priekssédeétajs V. Skouris [V. Skouris], palatu priekssédétaji A. Ticano
[A. Tizzano], H. N. Kunja Rodrigess [J. N. Cunha Rodrigues), K. Lénartss [K. Lenaerts),
E. Levits un K. Toadere [C. Toader], tiesne$i K. V. A. Timmermanss
[C. W. A. Timmermans], E. Borgs Bartets [A. Borg Barthet] (referents), M. IleSics
[M. Ilesic], ]. Malenovskis [J. Malenovsky] un U. Lehmuss [U. Léhmus],
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generaladvokats D. Ruiss-Harabo Kolomers [D. Ruiz-Jarabo Colomer],
sekretare M. Fereira [M. Ferreira], galvena administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2008. gada 25. novembra tiesas sédi,

noklausijusies generaladvokata secinajumus 2009. gada 10. februara tiesas sédg,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Prasibas pieteikuma Eiropas Kopienu Komisija lidz Tiesu konstateét, ka, laikposma no
1999. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim vienpuséji atbrivojot no muitas
nodokliem gan civiliem, gan militariem nolakiem izmantojama aprikojuma importu un
atsakoties aprékinat un parskaitit pasu resursus, kas nav iekaséti sakara ar $o
atbrivojumu, ka ari nokavéjuma procentus, kas maksajami sakara ar $o pasu resursu
nenodo$anu Komisijas riciba [noteiktaja] termina, Italijas Republika nav izpildijusi,
pirmkart, EKL 26. panta, Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK) Nr. 2913/92
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 1. lpp.; turpmak teksta — “Kopienu
Muitas kodekss”), ka ari tadéjadi kopigaja muitas tarifa un, otrkart, 2., 9., 10. panta un
17. panta 1. punkta Padomes 1989. gada 29. maija Regula (EEK, Euratom) Nr. 1552/89
par Lémuma 88/376/EEK, Euratom par Kopienu pasu resursu sistému pieméro$anu
(OV L 155, 1. Ipp.), kas grozita ar Padomes 1996. gada 8. julija Regulu (Euratom, EK)
Nr. 1355/96 (OV L 175, 3. Ipp.; turpmak teksta — “Regula Nr. 1552/89”) un tajos pasos
pantos Padomes 2000. gada 22. maija Regula (EK, Euratom) Nr. 1150/2000, ar ko isteno
Lémumu 94/728/EK, Euratom par Kopienu pasu resursu sistemu (OV L 130, 1. Ipp.),
paredzétos pienakumus.
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Atbilstosas tiesibu normas

Kopienu tiesiskais reguléjums

2. panta 1. punkta Padomes 1988. gada 24. junija Lémuma 88/376/EEK, Euratom par
Kopienu pasu resursu sistému (OV L 185, 24. Ipp.) un Padomes 1994. gada 31. oktobra
Lémuma 94/728/EK, Euratom par Kopienu pasu resursu sistému (OV L 293, 9. Ipp.) ir
paredzéts:

“[Kopienu] budzeta ieklaujamos pasu resursus veido $adi ienémumi:

b) Kopiga muitas tarifa nodevas un citas nodevas, ko Kopienas iestades noteikusas vai
paredz noteikt attieciba uz tirdzniecibu ar tresam valstim, un muitas nodokli par
precém, uz kuram attiecas Eiropas Oglu un térauda kopienas dibinasanas ligums;
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Kopienu Muitas kodeksa 20. panta ir noteikts:

“l. Muitas parada rasanas gadijuma likuma noteikto muitas nodoklu pamats ir Eiropas
Kopienu muitas tarifs.

3. Eiropas Kopienu muitas tarifa ietilpst:

a) kombinéta precu nomenklatara;

c) likmes un citi maksas elementi, ko parasti pieméro kombinétaja nomenklatira
ieklautajam precém attieciba uz:

— muitas nodokliem
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d) preferenciali tarifa pasakumi, ko atseviskam valstim vai valstu grupam paredz
ligumi ar Kopienu, kuros paredzéta tarifa preferencu rezima pieskirsana;

e) preferenciali tarifa pasakumi, kurus Kopiena atseviskam valstim, valstu grupam vai
teritorijam noteikusi vienpuséji;

f) autonomi neuzlik$anas pasakumi atseviSkam precém uzliekamo ievedmuitas
nodok]u samazinasanai vai atbrivo$ana no tiem;

g) citi tarifa pasakumi, kurus nosaka citi Kopienas tiesibu akti.

Kopienu Muitas kodeksa 217. panta 1. punkta ir noteikts:

“Ikvienu muitas parada rezultata radusos ievedmuitas vai izvedmuitas nodokla summu,
turpmak sauktu “nodokla summa”, muitas dienesti aprékina, tiklidz to riciba ir
nepiecieSamie dati, un ieraksta uzskaites dokumentos vai jebkura cita lidzvértiga
dokumenta (iegramatosana).
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Saistiba ar Kopienu pasu resursu nodosanu Komisijas riciba Eiropas Savienibas
Padome pienéma Regulu Nr. 1552/89, kas bija piemérojama laikposma, par kuru ir $1
lieta, lidz 2000. gada 30. maijam. Si regula, sikot no 2000. gada 31. maija, tika aizstata ar
Regulu Nr. 1150/2000, ar ko tiek kodificéta Regula Nr. 1552/89, negrozot tas saturu.

Regulas Nr. 1552/89 2. panta ir paredzéts:

“l. Sis regulas piemérosanai Kopienas pasu resursu prasijumus, kas minéti
Lémuma 88/376/EEK, Euratom 2. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta, nosaka,
lidzko ir izpilditi muitas noteikumos paredzétie nosacijumi par prasijumu ieklausanu
kontos un pazinosanu debitoram [paradniekam].

l.a Diena, kas janem véra 1. punkta paredzétajai noteiks$anai, ir diena, kura izdara
ierakstu muitas noteikumos paredzétajas norékinu gramatas.
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Sis regulas 9. panta 1. punkta ir noteikts:

“Saskana ar 10. panta paredzéto kartibu dalibvalstis pasu resursus ieraksta kredita
konta, ko Komisijas varda atver dalibvalsts kasé vai iestadé, ko ta norikojusi.

So kontu apkalpo par brivu.”

Saskana ar $is regulas 10. panta 1. punktu:

“Péc tam][,] kad, piemérojot Lémuma 88/376/EEK, Euratom 2. panta 3. punktu, ka
iekasésanas izmaksas atskaititi 10%, minéta lémuma 2. panta 1. punkta a) un
b) apak$punkta minéto pasu resursu ierakstiSanu izdara ne vélak ka pirmaja darba diena
péc 19. datuma, kas ir otraja ménesi péc ménesa, kura saskana ar $is regulas 2. pantu tika
noteikts [konstatéts] prasijums.



11

KOMISIJA/ITALIJA

Regulas Nr. 1552/89 17. panta 1. punkta ir noteikts:

“Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka saskana ar 2. pantu
noteiktajiem prasijumiem atbilsto$a summa tiek nodota Komisijai, ka noteikts $aja
regula.”

Saskana ar Regulas Nr. 1150/2000 22. pantu:

“Regula (EEK, Euratom) Nr. 1552/89 tiek atcelta.

Atsauces uz minéto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu, un tas batu jalasa
saskana ar pielikuma A dala ietverto korelacijas tabulu.”

Tadéjadi, iznemot to, ka Regulas Nr. 1552/89 un Nr. 1150/2000 ir atsauces attiecigi
viena uz Lémumu 88/376 un otra uz Lémumu 94/728, $o abu regulu 2., 9., 10. pants un
17. panta 1. punkts batiba ir identiski.

Ar Padomes 2000. gada 29. septembra Lémumu 2000/597/EK, Euratom par Eiropas
Kopienu pasu resursu sistéemu (OV L 253, 42. Ipp.) Regulas Nr. 1150/2000 10. panta
1. punkta paredzéta 10 % likme tika palielinata lidz 25 %.
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Silémuma motivu pirmaja punkta ir noteikts:

“Eiropadomes sanaksmé Berliné 1999. gada 24. un 25. marta tika izdariti secinajumi,
inter alia, par to, ka Kopienas pasu resursu sistémai vajadzétu bat taisnigai, atklatai
[parskatamai), rentablai un vienkarsai, ka ari pamatotai ar kritérijiem, kuri vislabak
atspogulotu katras dalibvalsts iespéjas [spéju] veikt iemaksas.”

Padomes 2003. gada 21. janvara Regulas (EK) Nr. 150/2003 par noteiktiem ieroc¢iem un
militarajam ekipéjumam paredzéto ievedmuitas nodoklu atliksanu (OV L 25, 1. lpp.),
kas pienemta uz EKL 26. panta pamata, preambulas piektaja apsvéruma ir noteikts:

“Lai batu iespéjams aizsargat dalibvalstu militiro noslépumu, janosaka ipasa
administrativa procediara nodoklu atliksanas iespéju pieskirsanai. Tas dalibvalsts
kompetentas iestades, kurai paredzéti ieroci vai militarais ekipéjums, deklaracija, kas
vienlaikus ir ari Muitas kodeksa paredzéta muitas deklaracija batu pietiekams garants
$o prasibu ievérosanai. Deklaraciju iesniedz sertifikata veida. Janosaka forma, kada $im
sertifikatam jabut, lai saistiba ar deklaraciju butu iespéjams izmantot ari datu apstrades
metodes.”

Sis regulas 1. panta ir paredzéts:

“Saja regula ir izklastiti noteikumi [nosacijumi] par noteiktiem iero¢iem un militarajam
ekipéjumam, ko no tre$am valstim ieved par militaro aizsardzibu atbildigas dalibvalstu
iestades vai citas iestades $o iestazu varda, paredzéto ievedmuitas nodoklu autonomo
atliksanu.”

1-11844



16

17

18

KOMISIJA/ITALIJA

Sis regulas 3. panta 2. punkta ir ari noteikts:

“Neatkarigi no 1. punkta militaras konfidencialitates dé|] sertifikatu un ievestos
izstradajumus var iesniegt citam iestadém, ko $im nolakam noradijusi ievedéja
dalibvalsts. Sados gadijumos kompetenta iestade, kas izsniegusi sertifikatu, lidz katra
gada 31. janvarim un 31. jalijam iesniedz savas dalibvalsts muitas dienestiem
kopsavilkuma zinojumu par ievestajiem izstraddjjumiem. Zinojumam jaaptver
6 méneSu periods, kas beidzas iepriek$éja meénesi pirms zinojuma iesnieg$anas
termina. Taja janorada sertifikatu numuri un izsnieg$anas datumi, ieve$anas datumi, ka
ari ar Siem sertifikatiem ievesto izstradajumu kopéja vértiba un bruto svars.”

Saskana ar tas 8. pantu Regulu Nr. 150/2003 pieméro no 2003. gada 1. janvara.

Pirmstiesas procedira

Komisija proceduru pret Italijas Republiku bija uzsakusi, 1985. gada 25. jalija izdodot
argumentétu atzinumu, kura ta atsaucas uz EK liguma 28. panta (jaunaja redakcija péc
grozijumiem — EKL 26. pants) parkapumu un Kopienu muitas tiesiska reguléjuma
parkapumu saistiba ar aprikojuma ne tikai militariem noltkiem importu. Si procediira
velak tika apturéta.

Péc tam, nepanakusi vieno$anos par priekslikumu Padomes regulai (EEK) par muitas
nodoklu pagaidu atlik$anu atseviskam brunojumam un militaram aprikojumam
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(OV 1988, C 265, 9. Ipp.), Komisija noléma atjaunot $o procediru. Ta nosutija Italijas
Republikai bridinajuma veéstuli, datétu ar 2002. gada 31. janvari, aicinot to iesniegt
apsvérumus par EKL 26. panta un Kopienas muitas tiesiska reguléjuma parkapumu.

Saja pasa datuma Komisija nositija Italijas Republikai ari otru bridinajuma véstuli, kura
konkreétak bija skartas attieciga parkapuma finansialas sekas. Ta aicinaja $o dalibvalsti
aprékinat pasu resursu summu, kas Kopienai netika ieskaitita par budzeta gadiem,
skaitot no 1999. gada 1. janvara, nodot $os resursu tas riciba un samaksat saskana ar
Regulas Nr. 1150/2000 11. pantu pienako$os nokavéjuma procentus.

Tomeér Italijas Republika uz §im abam véstulém nesniedza nekadu atbildi.

Regula Nr. 150/2003 ir stajusies spéka 2003. gada 1. janvari.

Ar 2003. gada 24. marta véstuli Komisija atkartoja savu sakotnéjo lagumu attieciba uz
importu pirms 2003. gada 1. janvara, jo uz laikposmu péc $i datuma attiecas Regula
[Nr. 150/2003]. Ari $o veéstuli Italijas Republika atstaja bez atbildes.

Tadéjadi Komisija noléma izdot 2003. gada 11. jalija argumentéto atzinumu, aicinot
Italijas Republiku veikt pasakumus, kas nepiecie$ami, lai izpilditu $1atzinuma prasibas
divu ménesu termina no ta sanemsanas briza.

Italijas Republika uz argumentéto atzinumu atbildéja ar 2004. gada 26. februara véstuli,
kura ta atsaucas uz EKL 296. panta 1. punkta b) apak$punktu, lai pamatotu lidz
2002. gada 31. decembrim pieméroto muitas nodoklu atbrivojumu. Saja sakara ta
uzsveéra, ka Regula Nr. 150/2003 ir atzita aprikojuma ne tikai militariem mérkiem
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importa nozime dalibvalstu dro$ibas interesés, saskana ar tas 2. panta 2. punktu atlaujot
muitas nodoklu atliksanu $i veida aprikojumam.

Nemot véra Italijas Republikas noradito, Komisija, uzskatot, ka $i dalibvalsts nav
izpildijusi argumentéta atzinuma prasibas, céla $o prasibu.

Ar 2006. gada 5. maija rikojumu Tiesas priek$sédétajs Danijas Karalistei, Griekijas
Republikai, Portugales Republikai un Somijas Republikai atlava iestaties lieta Italijas
Republikas prasijumu atbalstam.

Par prasibu

Par pienemamibu

Italijas Republika norada, ka argumentétaja atzinuma Komisija ir atturéjusies prasit
pieradijumus par izmainu neesamibu tirgus konkurences apstaklos attieciba uz
atbrivojumu no muitas nodokla ne tikai militariem nolakiem paredzétu precu
importam, bet sava prasiba ta ir pieprasijusi $adu pieradijumu.

Tomeér ir jakonstaté, ka Komisijas izteiktie iebildumi tas argumentétaja atzinuma un
prasibas pieteikuma ir identiski. Runajot par Komisijas apgalvojumu par pieradijumu
neesamibu attieciba uz konkurences izmainu neesamibu iepriek$ minéto precu tirga,
tas vienigais meérkis bija noraidit Italijas Republikas pamatojumu saistiba ar EKL
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296. panta 1. punkta b) apak$punktu, un tadéjadi tas nav jauns iebildums. Tadéjadi sis
dalibvalsts noradita iebilde par nepienemamibu ir janoraida.

Par lietas bitibu

Lietas dalibnieku argumenti

Komisija norada, ka Italijas Republika kladaini atsaucas uz EKL 296. pantu, lai atteiktos
maksat attiecigajam importam atbilstosos muitas nodoklus, jo to iekasé$ana nav §is
dalibvalsts butisko drosibas intere$u apdraudé&jums.

Komisija uzskata, ka tadi pasakumi, ar kuriem tiek izveidotas atkapes vai iznémumi, ka
EKL 296. pants, ir jainterpreté $auri. Tadéjadi attiecigajai dalibvalstij, kura atsaucas uz $1
panta piemérojamibu, esot japierada, ka ta izpilda visus $aja panta paredzétos
nosacijumus, ja ta grasas atkapties no Kopienu Muitas kodeksa 20. panta, kura ietverts
visparéjais nodoklu iekasésanas princips, kas noteikts EKL 26. panta.

Tadél Komisija apgalvo, ka Italijas Republikai esot konkréti un detalizéti japierada, ka
attiecigo muitas nodoklu iekasé$ana par importu, par ko ir pamata lieta, apdraud
butiskas $is dalibvalsts drosibas intereses.
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Pasakumi, kuru rezultata Kopienai tiek liegti lidzekli, kuri batu japarskaita tai ka pasu
resursi, lai tos veltitu visparéjam militaro izdevumu finanséjumam, vismaz bez papildu
pamatojuma nevarot tikt uzskatiti par vajadzigiem, lai aizsargatu butiskas dalibvalstu
drosibas intereses.

Komisija uzskata, ka Regula Nr. 150/2003 ir piemérojama kop$ 2003. gada 1. janvara un
tai nav ticis pieskirts atpakalejoss spéks. Turklat §is regulas juridiskais pamatojums esot
EKL 26. pants par muitas nodoklu noteiksanu, nevis EKL 296. pants, ar kuru pat jauna
tiesiska reguléjuma ietvaros nevarot pamatot $aja regula paredzéto muitas nodoklu
atlik$anu.

Turklat attieciba uz aprikojumu, kas nav tikai militars aprikojums, EKL 296. panta
1. punkta b) apak$punkta esot noteikts papildu nosacijums, lai dalibvalsts varétu
atkapties no pienakuma, kas tai paredzéts Liguma, proti, ka valsts pasakums nav tads,
kas groza konkurences nosacijumus kopéja tirgi. Saja lieta neesot ticis noradits neviens
fakts, kas lautu pieradit $i nosacijuma izpildi.

Komisija $aja sakara uzsver, ka tas, ka Italijas Republika nav iekaséjusi attiecigos muitas
nodoklus, rada nevienlidzibu starp dalibvalstim to attiecigo ieguldijjumu Kopienu
budzeta aspekta. Si neiekasé$ana samazinot tradicionalos Kopienu pasu resursus, ko
varot kompensét, tikai palielinot ta saucamos “IKP” (iekszemes kopprodukta) resursus,
kas tiek sadaliti starp visam dalibvalstim.

Attieciba uz pieradijumu, ka attiecigais muitas nodoklu atbrivojums ir vajadzigs, lai
aizsargatu butiskas attiecigas dalibvalsts drosibas intereses, Italijas Republika uzskata,
ka tai tas nebija jasniedz, jo Kopienu likumdevéjs pats ir sniedzis $o pieradijumu,
pienemot Regulu Nr. 150/2003.
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Italijas Republika apstrid Komisijas tézi, ka saskana ar EKL 26. pantu tikai Padomei ir
kompetence lemt par iespéjamu muitas nodokla, kas maksajams par noteiktu preci,
atbrivojumu vai atliksanu un ka tadéjadi valsts limeni pienemts atbrivojums esot
nelikumiga atkape no $i noteikuma.

Italijas Republika norada, ka, pienemot Regulu Nr. 150/2003, Kopienu likumdevéjs pats
ir uzskatijis, ka atbrivojums no muitas nodokliem labak lauj aizsargat butiskas
dalibvalstu drosibas intereses. Ka uzskata Italijas Republika, tas pieradot, ka EKL
296. panta 1. punkta b) apakspunkta noteiktos nosacijumus attieciba uz vienpuséju
atbrivojuma pieméros$anu Italijas Republika lidz 2002. gada 31. janvarim bija izpildijusi.

Ta ka saikne starp muitas nodoklu neiekasésanu un dalibvalstu batisku drosibas
interesu aizsardzibu ir tikusi atzita Regula Nr. 150/2003, Italijas Republika neredz
iemeslu, kadél batu jasniedz citi pieradijumi, lai pieraditu draudus, ko batiskam tas
drosibas interesém rada $o nodoklu iekasésana.

Visbeidzot, Italijas Republika pakartoti norada, ka Komisijas lagums par pasu resursu,
kas tikusi apieti sakara ar muitas nodoklu atbrivojumu, par ko ir $i lieta, parskaitijumu
esot janoraida vismaz attieciba uz laikposmu pirms 2002. gada 31. janvara papildu
bridinajuma véstules sanemsanas. Ta norada, ka, nemot véra Komisijas bezdarbibu
ilgstosa laikposma no 1985. gada 25. julija pazinojuma par argumentéto atzinumu lidz
2002. gada 31. janvara papildu bridinajuma véstules nosuti$anai, ta varéja uzskatit, ka $1
iestade netiesi ir piekritusi $adam atbrivojumam. Tadéjadi atbilstosi tiesiskas palavibas
aizsardzibas principam un tiesiskas noteiktibas principam esot jaierobezo pienakums
atgit attiecigos pasu resursus.
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Tiesas vértéjums

Kopienu Muitas kodeksa ir paredzéta muitas nodoklu iekasésana par tidu precu
militaram vajadzibam importu, par ko ir [$i] lieta, no tre$am valstim. Neviena Kopienu
muitas reguléjuma noteikuma attieciba uz importa, par ko ir strids, laikposmu, proti,
tam esot no 1998. gada 1. janvara lidz 2002. gada 31. decembrim, nav paredzéts ipass
atbrivojums no ievedmuitas nodokla $i veida precém. Tadéjadi $aja laikposma nebija ari
skaidri izteikta atbrivojuma no pienakuma iemaksat kompetentajam iestadem
pienako$os nodoklus, vajadzibas gadijuma papildinot tos ar nokavéjuma procentiem.

Turklat no ta, ka tika pienemta Regula Nr. 150/2003, kura ir paredzéts atlikt muitas
nodokli par noteiktiem iero¢iem un militaro aprikojumu, sakot ar 2003. gada 1. janvari,
var secinat, ka Kopienu likumdevéjs pamatojas uz pienémumu, ka pirms $1 datuma bija
pienakums parskaitit $is nodevas.

Turklat Italijas Republika neviena bridi nav noliegusi importa, par kuru ir strids,
esamibu aplukotaja laikposma. Ta apstrid vienigi Kopienu tiesibas uz attiecigajiem pasu
resursiem, argumentéjot, ka saskana ar EKL 296. pantu pienakums maksat muitas
nodoklus par brunojuma aprikojuma importu no tresam valstim radot ievérojamu
apdraudéjumu tas butiskam drosibas interesém.

Lai gan saskana ar Tiesas pastavigo judikataru dalibvalstim ir kompetence noteikt
pienacigus pasakumus, lai nodrosinatu to iek$éjo un aréjo drosibu, no ta neizriet, ka
$adi pasakumi tiek pilniba izslégti no Kopienu tiesibu piemérosanas jomas (skat.
1999. gada 26. oktobra spriedumu lieta C-273/97 Sirdar, Recueil, 1-7403. lpp.,
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15. punkts, un 2000. gada 11. janvara spriedumu lieta C-285/98 Kreil, Recueil, 1-69. Ipp.,
15. punkts). Ka Tiesa jau ir secindjusi, atkapes, kas piemérojamas valsts drosibas
apdraudéjuma gadijumos, ir paredzétas EKL 30., 39.,46., 58., 64.,296. un 297. panta, kas
attiecas uz skaidri noteiktiem iznémuma gadijumiem. No $iem pantiem nevar secinat,
ka Liguma ir paredzéts visparéjs iznémums, saskana ar kuru no Kopienu tiesibu
piemérosanas jomas tiek izslégti visi pasakumi, kas veikti valsts drosibas apsvérumu dél.
Ja tiktu atzits $ads iznémums, neraugoties uz Liguma noteikumu ipasajiem
nosacijumiem, tas varétu apdraudét Kopienu tiesibu saisto$o raksturu un to vienveidigu
piemérosanu (skat. 2003. gada 11. marta spriedumu lieta C-186/01 Dory, Recueil,
[-2479. lpp., 31. punkts un taja minéta judikatira).

Turklat EKL 296. un 297. panta paredzétas atkapes saskana ar pastavigo judikatiru par
atkapém no pamatbrivibam (it ipasi skat. 2006. gada 31. janvara spriedumu lieta
C-503/03 Komisija/Spanija, Krajums, 1-1097. lpp., 45. punkts; 2007. gada 18. julija
spriedumu lieta C-490/04 Komisija/Vacija, Krajums, 1-6095. Ipp., 86. punkts, un
2008. gada 11. septembra spriedumu lieta C-141/07 Komisija/Vacija, Krajums,
[-6935. lpp., 50. punkts) ir jainterpreté Sauri.

Konkreétak, attieciba uz EKL 296. pantu ir janorada, ka, lai gan taja ir noradits uz
pasakumiem, kurus dalibvalsts var uzskatit par vajadzigiem butisku savas drosibas
intereSu aizsardzibai, vai informaciju, kuras izpausanu ta uzskata par pretéju $im
interesém, tas tomeér nebutu jainterpreté tadéjadi, ka dalibvalstim tiek pieskirtas
pilnvaras atkapties no Liguma noteikumiem, tikai atsaucoties uz $im interesém.

Turklat pievienotas vértibas nodokla joma Tiesa 1999. gada 16. septembra sprieduma
lieta 414/97 Komisija/Spanija (Recueil, 1-5585. lpp.) ir konstatéjusi pienakumu
neizpildi, jo Spanijas Karaliste nebija pieradijusi, ka atbrivojums no $i nodokla
brunojuma, municijas un tikai militarai izmantosanai paredzéta aprikojuma importam
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un iegadei, kas ir Spanijas tiesibas paredzéts atbrivojums, saskana ar EKL 296. panta
1. punkta b) apakspunktu bija pamatots ar nepiecieSamibu aizsargat butiskas $is
dalibvalsts drosibas intereses.

Tadéjadi tiesi dalibvalstij, kura atsaucas uz EKL 296. panta prieksrocibu, ir japierada
nepiecieSamiba izmantot $aja panta paredzéto atkapi ar mérki aizsargat batiskas tas
drosibas intereses.

Saskana ar $iem apsvérumiem nevar pielaut, ka kada dalibvalsts aizbildinas ar militara
aprikojuma padardzinasanos sakara ar muitas nodoklu piemérosanu $ada aprikojuma
importam no tresam valstim, lai izvairitos no saviem pienakumiem saistiba ar finansialo
solidaritati attieciba uz Kopienu budzetu, kaitéjot paréjam dalibvalstim, kuras savukart
iekasé un maksa muitas nodoklus par sadu importu.

Attieciba uz argumentu, ka Kopienu muitas procedaras nespéjot nodrosinat Italijas
Republikas drosibu, nemot véra ar eksportétajvalstim noslégtajos ligumos esosas
konfidencialitates klauzulas, ir jauzsver, ka to pamatoti noradija Komisija, ka Kopienu
muitas sistémas piemérosana paredz Kopienu un valsts ierédnu iesaistisanos, kuriem
attiecigd gadijuma ir konfidencialitates pienakums, apstradajot jutigus datus, lai
aizsargatu butiskas dalibvalstu drosibas intereses.

Turklat deklaracijas, kuras dalibvalstim periodiski jaaizpilda un janosuta Komisijai, nav
tik precizas, lai nodaritu kaitéjumu ka So valstu drosibas, ta konfidencialitates
interesém.

I-11853



53

54

55

56

2009. GADA 15. DECEMBRA SPRIEDUMS — LIETA C-387/05

Sajos apstaklos un saskana ar EKL 10. pantu par dalibvalstim noteikto pienakumu
atvieglinat Komisijas uzdevumu veik$anu, nodrosinot Liguma ievéro$anu, dalibvalstim
ir janodod $is iestades riciba dokumenti, kas vajadzigi, lai parbauditu Kopienu pasu
resursu parskaitijuma pareizibu. Tomér $ads pienakums, ka to savu secinajumu
168. punkta noradijis generaladvokats, nav $kérslis tam, lai dalibvalstis, izskatot katru
gadjjumu atseviski, un arkartas gadijuma, pamatojoties uz EKL 296. pantu, varétu
ierobezot parsutito informaciju attieciba uz atseviskam dokumenta dalam vai neizpaust
to vispar.

Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, Italijas Republika nav pieradijusi, ka ir
izpilditi EKL 296. panta pieméros$anai nepiecieSamie nosacijumi.

Ieprieks izklastitais par EKL 296. panta nepiemérojamibu attieciba uz militara
aprikojuma importu vél jo vairak attiecas uz divéjada — civila un militara — lietojuma
aprikojumu neatkarigi no t3, vai tas ticis importéts vienigi militariem nolakiem, vai né.

Attieciba uz Italijas Republikas lagumu par $i sprieduma iedarbibas ierobeZo$anas laika
attieciba uz pienakumu maksat apietos pasu resursus sakara ar muitas nodoklu
atbrivojumu, par ko ir $i lieta, attiecinasanu uz laikposmu pirms 2002. gada 31. janvara
papildu bridinajuma véstules sanemsanas, ir janorada, ka $is lagums ir pamatots ar
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apgalvoto tiesisko palavibu, kas esot bijusi $ai dalibvalstij sakara ar Komisijas ilgsto$o
bezdarbibu, ka ari ar Regulas Nr. 150/2003 pienemsanu.

Saja sakara ir jaatgadina, ka Tiesa tikai iznémuma karta, piemérojot Kopienu tiesibu
sistémai raksturigo visparéjo tiesiskas drosibas principu, var ierobezot iespéju visam
ieinteresétajam personam atsaukties uz normu, kuru ta ir interpretéjusi, lai apstridétu
laba ticiba nodibinatas tiesiskas attiecibas (it ipasi skat. 2000. gada 23. maija spriedumu
lieta C-104/98 Buchner u.c., Recueil, 1-3625. Ipp., 39. punkts).

Tiesa $adu risinajumu ir izmantojusi tikai loti konkrétos apstaklos, kad pastavéja risks,
ka varétu iestaties smagas ekonomiskas sekas, it ipasi saistiba ar tadu tiesisko attiecibu
lielo skaitu, kas nodibinatas laba ticiba, pamatojoties uz reguléjumu, kur$ tika uzskatits
par spéka esosu, un izradijas, ka privatpersonas un valsts iestades bija iesaistitas riciba,
kas neatbilda Kopienu tiesiskajam reguléjumam sakara ar objektivu un butisku
nenoteiktibu attieciba uz Kopienu tiesibu normu piemérojamibu; $o nenoteiktibu
varéja veicinat tada pati riciba no citu dalibvalstu vai Komisijas puses (2000. gada
12. septembra spriedums lieta C-359/97 Komisija/Apvienota Karaliste, Recueil,
[-6355. Ipp., 91. punkts).

Patja pienemtu, ka spriedumiem, kas pienemti saskana ar EKL 226. pantu, ir tadas pasas
sekas ka spriedumiem, kas pienemti saskana ar EKL 234. pantu, un ka tadeél tiesiskas
noteiktibas apsvérumi iznémuma kartd liktu ierobezot to iedarbibu laika (skat.
2007. gada 7. janija spriedumu lieta C-178/05 Komisija/Griekija, Krajums, I-4185. Ipp.,
67. punkts; 2009. gada 12. februara spriedumu lieta C-475/07 Komisija/Polija,
61. punkts, un 2009. gada 26. marta spriedumu lieta C-559/07 Komisija/Griekija,
78. punkts), ir jakonstaté, ka $aja lieta Komisija neviena procediras posma nav
atkapusies no savas principialas nostajas. Sava deklaracija, kas izteikta sarunas par
Regulu Nr. 150/2003, ta ir izteikusi savu cie$o apnemsanos neatkapties no muitas
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nodevu iekasésanas, kas bija parskaitamas laikposmos pirms regulas spéka stasanas, un
paturéjusi sev tiesibas attiecigi rikoties $aja sakara.

Tadéjadi Italijas Republikas lagums par $1 sprieduma iedarbibas ierobezosanu laika ir
janoraida.

No ieprieks minéta izriet, ka, atbrivojot no muitas nodokliem gan civiliem, gan
militariem nolakiem izmantojama aprikojuma importu laika no 1999. gada 1. janvara
lidz 2002. gada 31. decembrim un atsakoties aprékinat, konstatét un nodot Komisijas
riciba sakara ar $o atbrivojumu neiekasétos pasu resursus, ka ari nokavéjuma procentus
par pasu resursu nenodos$anu Komisijas riciba noteiktaja termina, [talijas Republika nav
izpildjjusi, pirmkart, EKL 26. panta, Kopienu Muitas kodeksa 20. panta, ka ari tadéjadi
kopigaja muitas tarifa un, otrkart, Regulas Nr. 1552/89 2.,9.,10. un 17. pant, ka ari tajos
pasos pantos Regula Nr. 1150/2000 paredzétos pienakumus.

Par tiesasanas izdevumiem

Saskana ar Reglamenta 69. panta 2. punktu lietas dalibniekam, kuram spriedums ir
nelabvéligs, piespriez atlidzinat tiesasanas izdevumus, ja to ir prasijis lietas dalibnieks,
kuram spriedums ir labveéligs. Ta ka Komisija ir prasijusi piespriest Italijas Republikai
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atlidzinat tiesasanas izdevumus un ta ka $ai dalibvalstij spriedums ir nelabveéligs, tad
japiespriez Italijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Atbilstosi $1 pasa panta 4. punkta pirmajai dalai Danijas Karaliste, Griekijas Republika,
Portugales Republika un Somijas Republika, kas iestajusas lieta, sedz savus tiesasanas
izdevumus pasas.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (virspalata) nospriez:

1) atbrivojot no muitas nodokliem gan civiliem, gan militariem nolukiem

izmantojama aprikojuma importu laika no 1999. gada 1. janvara lidz
2002. gada 31. decembrim un atsakoties aprékinat, konstatét un nodot
Eiropas Kopienu Komisijas riciba sakara ar $o atbrivojumu neiekasétos pasu
resursus, ka ari nokavéjuma procentus par pasu resursu nenodosanu Eiropas
Kopienu Komisijas riciba noteiktaja termina, Italijas Republika nav izpildi-
jusi, pirmkart, EKL 26. panta, Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi 20. panta, ka ari tadéjadi
kopigaja muitas tarifa un, otrkart, Padomes 1989. gada 29. maija Regulas
(EEK, Euratom) Nr. 1552/89 par Lémuma 88/376/EEK, Euratom par Kopienu
pasu resursu sistemu piemeérosanu, kas grozita ar Padomes 1996. gada 8. jilija
Regulu (Euratom, EK) Nr. 1355/96, 2., 9., 10. panta un 17. panta 1. punkta, ka
ari tajos pasos pantos Padomes 2000. gada 22. maija Regula (EK, Euratom)
Nr. 1150/2000, ar ko isteno Lemumu 94/728/EK, Euratom par Kopienu pasu
resursu sistému, paredzétos pienakumus;

I-11857



2009. GADA 15. DECEMBRA SPRIEDUMS — LIETA C-387/05

2) Italijas Republika atlidzina tiesa$anas izdevumus;

3) Danijas Karaliste, Griekijas Republika, Portugales Republika un Somijas
Republika sedz savus tiesasanas izdevumus pasas.

[Paraksti]
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